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Dal 1984 solo 
porte blindate. 

Exclusively 
armoured doors 

since 1984.
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Specializzazione, tecnologia, 
innovazione, design: dal 1984 
Bauxt progetta e produce 
esclusivamente porte 
blindate. 
Ogni prodotto Bauxt è frutto 
della continua ricerca, 
dell’esperienza e dell’ingegno 
che rappresentano un 
insostituibile valore aggiunto 
all’interno dell’azienda. 
Da sempre Bauxt 
investe notevoli risorse 
nell’innovazione a servizio 
della sicurezza e nel 
potenziamento della propria 
capacità produttiva: le 
blindate Bauxt possono 
così unire la sartorialità 
della personalizzazione e la 
cura dei dettagli tipica del 
mondo “artigianale”, alla 
più avanzata tecnologia, 
alla programmazione e ai 
processi produttivi del settore 
industriale.
 

Specialisation, technology, 
innovation, design: since 
1984 Bauxt has been involved 
exclusively in the design and 
manufacture of armoured 
doors. 
Each Bauxt product is the 
fruit of the ongoing research, 
of the experience and the 
ingenuity that make up the 
unique added value of the 
entire company. 
Bauxt has always invested 
significant resources into 
innovation in the pursuit of 
security and the enhancement 
of its manufacturing 
capability: Bauxt armoured 
doors can therefore combine 
personalised tailoring and 
the attention to detail that 
is a hallmark of “crafted 
products”, with the most 
advanced technology, 
with planning and with the 
manufacturing processes of 
the industrial sector.
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Doppia guarnizione
Double seal

Spessore lamiere
Sheet thickness

Piastra scrocco regolabile 
Adjustable latch lock plate

Variabilità rivestimenti
Choice of finish

La sicurezza  
Bauxt ha infinite  

varianti. 
Bauxt security  

comes in numerous  
variations.

Sicurezza per Bauxt significa 
poter declinare l’eccellenza 
della propria tecnologia in 
molteplici forme e strutture: 
così ogni cliente ha la libertà 
di scegliere un’ampissima 
gamma di possibilità in 
base alla propria casa, alle 
esigenze di protezione e allo 
stile personale.
Inserimenti in vetro, ante 
fuori misura, porte a doppio 
battente, grandi o piccole 
finestrature: il laboratorio 
di progettazione interno 
all’azienda è in grado di 
ideare e produrre soluzioni 
personalizzate ad hoc per 
ogni casa.
 

For Bauxt, security means 
being able to express the 
excellence of its technology 
in multiple shapes and 
forms: in this way each client 
has the freedom to choose 
from an extensive range of 
options based on the specific 
home, protection needs and 
personal style.
Glass fittings, non-standard 
sizes, double doors, large 
or small windows: the 
company’s in-house design 
studio is able to devise and 
manufacture solutions that 
are personalised each time 
for every house.
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Cerniere Bauxt.
L’eccellenza 

sta nei dettagli. 
Bauxt hinges. 

The excellence 
lies in  

the detail. 

Obiettivo tecnologia 
della sicurezza ma non 
solo: per Bauxt la facilità 
di montaggio è un altro 
elemento fondamentale nella 
progettazione di una blindata. 
Oltre al sistema di cerniere 
Basic, registrabili su due assi, 
Bauxt ha sviluppato soluzioni 
brevettate che uniscono 
innovazione e allo stesso 
tempo massima semplicità di 
installazione.
Rondò.  
Tecnologia “a scomparsa”. 
Rondò è il sistema di cerniere 
a scomparsa brevettato 
da Bauxt che garantisce la 
perfetta complanarità della 
porta tra coprifili del telaio 
e anta o tra muro e anta, 
permettendo allo stesso 
tempo l’apertura della porta a 
180 gradi.  
L’innovazione deve essere 
“semplice”: per questo 
le cerniere Rondò sono 
registrabili su 3 assi. 
L’assetto della porta viene 
regolato in altezza, larghezza 
e profondità per la massima 
flessibilità di montaggio e per 
il perfetto posizionamento 
della porta. Roll. Montaggio 
semplice anche nelle 
applicazioni più complesse.

→ → →

Cerniera Roll
Roll hinge

Registrazione sui 3 assi più obliquo 
Adjustment on 3 axes and diagonally

Cerniera Rondò
Rondò hinge

Registrazione sui 3 assi
Adjustment on 3 axes

Roll è la cerniera che 
permette la registrabilità sui 
3 assi (altezza, larghezza 
e profondità) e anche in 
obliquo.
Grazie al sistema brevettato 
di fissaggio delle cerniere 
Roll, è possibile ottenere il 
corretto assetto della porta 
in modo agevole anche nelle 
situazioni più difficili, con una 
perfetta resa estetica.  
La registrazione della blindata 
è talmente precisa che 
garantisce ottimi risultati 
di isolamento acustico e 
termico.
 
Our goals are not centred 
just on security technology: 
ease of installation is another 
fundamental element for 
Bauxt in the design of an 
armoured door. As well as 
the Basic hinge system, 
adjustable on two axes, Bauxt 
has developed patented 
solutions that combine 
innovation together with 
the greatest installation 
simplicity. 
Rondò.  
“Concealed” technology.  
Rondò is the concealed hinge 
system patented by Bauxt 
that guarantees a perfect 

Cerniera Basic
Basic hinge

Registrazione sui 2 assi 
Adjustment on 2 axes

flush fit of the door between 
the surround of the frame 
and the door, or between 
the wall and the door, whilst 
still enabling the door to be 
opened through 180 degrees. 
Innovation must be “simple”: 
that is why the Rondò hinges 
can be adjusted on 3 axes. 
The set-up of the door can 
be adjusted for height, width 
and depth for the greatest 
flexibility of installation and 
for perfect positioning of the 
door.  
Roll. Simple installation 
even for the most complex 
applications. 
Roll is the hinge that enables 
adjustment on 3 axes (height, 
width and depth) and even at 
an angle. 
Thanks to the Roll hinge 
patented fixing system, it is 
easily possible to achieve the 
correct set-up of the door 
even in the most difficult 
situations, resulting in a 
perfect appearance.  
The alignment of the 
armoured door is so precise 
that it guarantees excellent 
acoustic and thermal 
insulation.



Ogni casa 
si merita Bauxt. 

Every home  
deserves Bauxt.

Produrre esclusivamente 
blindate da 30 anni significa 
conoscere a fondo il 
mercato e saper anticipare 
le richieste dei propri clienti: 
ecco perché Bauxt offre una 
serie di soluzioni, dettagli 
e “optional” per soddisfare 
specifiche esigenze di 
estetica, versatilità e comfort 
e migliorare la qualità della 
vita in casa. 
 

Manufacturing nothing 
but armoured doors for 30 
years has given us in-depth 
knowledge of the market and 
enabled us to anticipate the 
needs of your customers: that 
is why Bauxt is able to offer a 
range of solutions, details and 
options that satisfy demands 
of appearance, versatility 
and comfort and improve the 
quality of life in a home.

Estetica
Appearance

Versatilità 
Versatility 

Comfort 
Comfort
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→ 100 
%

Per chi ama i particolari 
e la cura del dettaglio ci 
sono pannelli, angolari, 
coprifili  e lavorazioni 
particolari: con Bauxt tutto è 
personalizzabile su richiesta 
del cliente. 
 
For those who love the finer 
points and attention to detail 
there are panels, corner 
pieces, surrounds and 
detailed fittings: with Bauxt 
everything can be tailored to 
the customer’s requirements.

Spesso il cliente sceglie 
la porta senza pensare a 
come la utilizzerà: Bauxt 
propone una serie di 
personalizzazioni studiate 
a seconda di come ogni 
famiglia intenda gestire 
la propria sicurezza 
(duplicazione controllata 
delle chiavi, controllo degli 
accessi, domotica, etc). 
 
A customer often chooses 
the door without thinking 
about how it will be used: 
Bauxt offers a series of 
customisations designed in 
accordance with how each 
family intends to manage 
its security (controlled key 
duplication, controlled 
access, home automation, 
etc.).

Migliorare ulteriormente le 
prestazioni della blindata 
creando un vero e proprio 
sbarramento con l’esterno? 
Con i kit Bauxt  è possibile 
raggiungere ottimi livelli di 
isolamento per una migliore 
qualità dell’abitare. 
 
Do you want to improve 
further the armoured door’s 
performance, creating a real 
barrier to the outside world? 
With Bauxt kits it is possible 
to achieve excellent levels 
of insulation to improve 
the quality of the home 
environment.



La porta blindata è l’elemento 
più significativo della 
sicurezza in casa perché 
racchiude e protegge ogni 
abitazione dal mondo 
esterno. Bauxt esegue e 
controlla tutte le fasi di 
produzione affinché ogni 
porta risponda ai più severi 
parametri di qualità, durata 
e affidabilità del prodotto nel 
tempo.
La gamma Bauxt infatti 
comprende 3 delle più alte 
classi di sicurezza.
 
An armoured door is the 
most important element for 
the security of a home since 
it seals and protects each 
dwelling from the outside 
world. Bauxt carries out and 
checks every production 
phase so that each door 
meets the most stringent 
product criteria for quality, 
durability and reliability over 
time.
The Bauxt range actually 
covers 3 of the highest 
classes of security.

La vostra 
sicurezza è il 

nostro 
mestiere. 

Your safety is 
our vocation.
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4
La blindata di Classe 4 resiste 
a strumenti di effrazione 
più evoluti e rumorosi come 
seghe, martelli, trapani, asce: 
è indicata quindi per le ville, 
per case isolate o negozi a 
particolare rischio di scasso. 

Class 4 armoured doors 
can withstand the most 
sophisticated and noisy of 
housebreaking equipment 
such as saws, hammers, 
drills, axes etc.: hence they 
are recommended for villas, 
isolated houses or shops at 
particular risk of break-in.

3
La Classe 3 è il livello di 
sicurezza più diffuso per le 
porte di accesso esterne e 
prevede l’utilizzo di strumenti 
particolari come cacciaviti 
e piedi di porco di grandi 
dimensioni. 
 
Class 3 is the most 
widespread security level for 
external access doors and 
relates to the use of specific 
tools such as screwdrivers 
and crowbars.

2
È la classe ideale per le 
abitazioni nei condomini: dà 
un buon livello di sicurezza 
contro i tentativi di scasso 
con attrezzi comuni come 
cacciaviti, leve, cunei, etc. 
 
It is the ideal class for 
dwellings in condominiums: it 
gives a good level of security 
against attempts at breaking 
in with common tools such as 
screwdrivers, levers, wedges, 
etc.



Acustica: 
nessun 

rumore. 
Acoustics:  
no noise. 

La doppia guarnizione su 
anta e telaio, la coibentazione 
interna e la precisione nella 
registrazione trasformano le 
blindate Bauxt in una barriera 
dai rumori esterni per potersi 
godere solo la tranquillità 
della propria casa.

Isolamento acustico =  
fino a 45 dB  
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45 
dB→

The double seal on the door 
and the frame, the internal 
insulation and the precision 
of the alignment transform 
Bauxt armoured doors into a 
barrier against external noise 
enabling you to enjoy to the 
full the peace and quiet of 
your home.

Acoustic insulation =  
up to 45 dB



Termica: 
benessere 
abitativo. 

Heat:  
comfortable  

environment.
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Limitare la dispersione di 
calore: questo è l’obiettivo 
della tecnologia Bauxt 
per l’isolamento che mira 
a mantenere inalterata la 
temperatura interna della 
casa per il massimo comfort 
di chi la abita e per abbassare 
i consumi energetici.

Trasmittanza termica =  
fino a UD = 0,6 W/m²K

UD= 
0,6  

W/m²K→

Limit heat dissipation: this 
is the goal of the Bauxt 
insulation technology that 
aims to keep an unaltered 
indoor temperature of the 
home for the greatest comfort 
of those living there and to 
reduce energy consumption.

Thermal transmittance =  
up to UD = 0,6 W/m²K
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Barriera 
contro aria 

e vento. 
Barrier 

against air 
and 

draughts.

Le blindate Bauxt  
raggiungono il massimo del 
valore di prestazione previsto 
dai test: resistono alla forza 
del vento senza subire 
deformazioni e mantengono 
inalterate le proprietà 
strutturali.

Resistenza al vento =  
fino a 5C (su scala da 0 a 5C)

Le blindate Bauxt 
raggiungono il massimo 
previsto nei test anche nella 
permeabilità all’aria: nessun 
passaggio d’aria tra esterno 
e interno.

Permeabilità all’aria =  
fino a 4 (su scala da 1 a 4) 
 

Bauxt armoured doors 
achieve the highest 
performance ratings provided 
for in tests: they withstand 
the wind forces without 
deformation and keep their 
structural properties intact.

Wind resistance =  
up to 5C (on a scale of 0 to 5C)

Bauxt armoured doors 
also achieve the highest 
performance ratings required 
in tests for air permeability: 
no passage of air between 
the interior and the exterior.

Air permeability = 
up to 4 (on a scale of 1 to 4)

A 
4→

A 
7A→V 

5C→

Impermeabili 
all’acqua. 
Water resistant.

Nei test di tenuta all’acqua  
le blindate Bauxt raggiungono 
ottimi livelli riducendo  
al minimo il rischio di 
infiltrazioni.

Tenuta all’acqua =  
fino a 7A (su scala da 0 a 9A) 
 

In tests for resistance to 
water Bauxt armoured doors 
achieve excellent levels 
reducing the risk of seepage 
of water to a minimum.

Water seal =  
up to 7A (on a scale of 0 to 9A)
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Monolite: il punto di riferimento.
Monolite: a benchmark.
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Raggiunge la Classe 4 di antieffrazione
Achieves Class 4 burglar-proof rating

4
• Cerniere: 
Rondò a scomparsa 
registrabili su tre assi 
• Lamiere: 
2 da 10/10 ciascuna 
• Telaio e controtelaio: 
30/10 e 40/10 
• Punti di chiusura: 
2+6+1/2+7+1 
• Guarnizioni: 
2 ad incastro 
• Coibentazione: 
Lana di roccia 
 
• Hinges: 
Rondò concealed hinges 
adjustable on three axes 
• Sheet metal: 
2 of 10/10 each 
• Frame and counterframe: 
30/10 and 40/10 
• Closing points: 
2+6+1/2+7+1 
• Seals: 
2 snap-in 
• Insulation: 
Rockwool

Monolite è la porta blindata 
complanare con cerniere a 
scomparsa che consente 
l’apertura dell’anta a 180 
gradi.
Perfettamente inserita nel 
contesto della parete, la 
blindata viene valorizzata 
nei contenuti estetici e nel 
design trasformandosi in un 
elemento distintivo dello stile 
della casa. 
Dotata delle cerniere a 
scomparsa Rondò, Monolite 
garantisce facilità di 
installazione e il perfetto 
posizionamento della porta 
grazie alla registrabilità delle 
cerniere sui 3 assi. 

Monolite is the coplanar 
armoured door with 
concealed hinges that allow 
the door to be opened 
through 180 degrees. 
Perfectly integrated into the 
wall, this armoured door is 
noted for its appearance and 
design, which transform it 
into a distinctive element of 
the style of the home. 
Equipped with Rondò 
concealed hinges, Monolite 
guarantees ease of 
installation and perfect 
positioning of the door thanks 
to the facility for adjusting the 
hinges on 3 axes.

Cerniere Rondò a  
scomparsa 
Apertura dell’anta 
a 180° 
Registrabile su 3 
assi per il perfetto 
assetto della porta
Complanarità tra 
coprifili del telaio  
e anta 

Rondò concealed 
hinges
Door opening up to 
180°
Adjustable on 3 axes 
for the perfect 
set-up of the door
Coplanarity 
between the frame 
and the door

Registrabile su 3 assi 
Adjustable on 3 axes

Disponibile anche in versione 
elettronica 
Also available in electronic 
version

Varianti disponibili 
Variants available



Raggiunge la Classe 4 di antieffrazione
Raggiunge la Classe 4 di antieffrazione

3

Cerniere Rondò a  
scomparsa
Complanarità a filo 
intonaco
Apertura dell’anta 
a 180° 
Registrabile su 3 
assi per il perfetto 
assetto della porta

Rondò concealed 
hinges
Coplanarity with 
plasterwork
Door opening up to 
180°
Adjustable on 3 axes 
for the perfect  
set-up of the door

Registrabile su 3 assi 
Adjustable on 3 axes

• Cerniere: 
Rondò a scomparsa 
registrabili su tre assi 
• Lamiere: 
2 da 10/10 ciascuna 
• Telaio e controtelaio: 
30/10 e 30/10 
• Punti di chiusura: 
2+6+1/2+7+1 
• Guarnizioni: 
2 ad incastro 
• Coibentazione: 
Lana di roccia 
 
• Hinges: 
Rondò concealed hinges 
adjustable on three axes 
• Sheet metal: 
2 of 10/10 each 
• Frame and counterframe: 
30/10 and 30/10 
• Closing points: 
2+6+1/2+7+1 
• Seals: 
2 snap-in 
• Insulation: 
Rockwool

Raggiunge la Classe 3 di antieffrazione
Achieves Class 3 burglar-proof rating

Monolite Rasomuro.
Il mimetismo perfetto delle forme.
Monolite Rasomuro.
The perfect imitation of form.
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Monolite Rasomuro è 
la blindata complanare 
perfettamente inserita nel 
muro, in linea con la parete 
senza alcun profilo in vista.
La ricerca dell’essenzialità 
delle forme raggiunge la 
sua massima espressione: il 
pannello interno della blindata 
può essere personalizzato 
con la stessa intonacatura 
del muro diventando quasi 
invisibile, oppure risaltare per 
contrasto grazie a finiture e 
colori fondendosi con lo stile 
della stanza.
Anche Monolite Rasomuro 
utilizza le cerniere a 
scomparsa Rondò che 
garantiscono la complanarità, 
l’apertura dell’anta a 180° e la 
registrazione della porta sui  
3 assi. 
 

Monolite Rasomuro is the 
coplanar armoured door 
perfectly integrated into the 
wall, flush with the wall with 
no visible projection.
The search for the essence 
of form reaches its highest 
expression: the interior panel 
of the armoured door can 
be personalised with the 
same finish as the plaster of 
the wall, thereby becoming 
almost invisible, or it can be 
given a contrasting finish and 
colour to make it a feature of 
the style of the room. 
Monolite Rasomuro also uses 
the Rondò concealed hinges 
that guarantee coplanarity, 
opening of the door through 
180° and adjustment of the 
door on 3 axes.



Serie Elite. 
Elite Range.

Raggiunge la Classe 4 di antieffrazione
Raggiunge la Classe 4 di antieffrazione

4
Registrabile su 3 assi più obliquo 
Adjustable on 3 axes and diagonally

• Cerniere: 
Roll registrabile su tre assi  
e in obliquo 
• Lamiere: 
2 da 10/10 ciascuna 
• Telaio e controtelaio: 
25/10 e 25/10 
• Punti di chiusura: 
4+8+1/4+9+1 
• Guarnizioni: 
2 magnetiche 
• Coibentazione: 
Lana di roccia 
 

• Hinges: 
Roll adjustable on three axes 
and diagonally 
• Sheet metal: 
2 of 10/10 each 
• Frame and counterframe: 
25/10 and 25/10 
• Closing points: 
4+8+1/4+9+1 
• Seals: 
2 magnetic 
• Insulation: 
Rockwool

Raggiunge la Classe 4 di antieffrazione
Achieves Class 4 burglar-proof rating
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Massima sicurezza
Massima flessibilità
Alte performance

Maximum security
Maximum flexibility
High performance

Disponibile anche in versione 
elettronica 
Also available in electronic 
version

Varianti disponibili 
Variants available



• Cerniere: 
Roll registrabile su tre assi  
e in obliquo 
• Lamiere: 
2 da 10/10 ciascuna 
• Telaio e controtelaio: 
25/10 e 25/10 
• Punti di chiusura: 
4+6+1/4+7+1 
• Guarnizioni: 
2 magnetiche 
• Coibentazione: 
Polistirolo 
 

• Hinges: 
Roll adjustable on three axes 
and diagonally 
• Sheet metal: 
2 of 10/10 each 
• Frame and counterframe: 
25/10 and 25/10 
• Closing points: 
4+6+1/4+7+1 
• Seals: 
2 magnetic 
• Insulation: 
Polystyrene

Raggiunge la Classe 3 di antieffrazione
Raggiunge la Classe 3 di antieffrazione

3
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Serie Superior. 
Superior Range.

Raggiunge la Classe 3 di antieffrazione
Achieves Class 3 burglar-proof rating

Registrabile su 3 assi più obliquo 
Adjustable on 3 axes and diagonally

Alta sicurezza
Massima flessibilità
Massime  
performance

Disponibile tagliafuoco 
Available as a fire door

Disponibile con maniglione 
antipanico 
Available with panic bar

High security
Maximum flexibility
Maximum 
performance

Disponibile anche in versione 
elettronica 
Also available in electronic 
version

Varianti disponibili 
Variants available



• Cerniere: 
Basic registrabile su due assi 
• Lamiere: 
2 da 10/10 ciascuna 
• Telaio e controtelaio: 
25/10 e 25/10 
• Punti di chiusura: 
4+5+1/4+6+1 
• Guarnizioni: 2 
• Coibentazione: 
Polistirolo 
 

• Hinges: 
Basic adjustable on two axes 
• Sheet metal: 
2 of 10/10 each 
• Frame and counterframe: 
25/10 and 25/10 
• Closing points: 
4+5+1/4+6+1 
• Seals: 2 
• Insulation: 
Polystyrene

Raggiunge la Classe 3 di antieffrazione
Achieves Class 3 burglar-proof rating

3
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Serie Junior. 
Junior Range.

Registrabile su 2 assi 
Adjustable on 2 axes



• Cerniere: 
Basic registrabile su due assi 
• Lamiere: 
1 da 10/10 
• Telaio e controtelaio: 
25/10 e 25/10 
• Punti di chiusura: 
4+5+1/4+6+1 
• Guarnizioni: 2 
• Coibentazione: 
Polistirolo 
 

• Hinges: 
Basic adjustable on two axes 
• Sheet metal: 
1 of 10/10 each 
• Frame and counterframe: 
25/10 and 25/10 
• Closing points: 
4+5+1/4+6+1 
• Seals: 2 
• Insulation: 
Polystyrene

Raggiunge la Classe 2 di antieffrazione
Achieves Class 2 burglar-proof rating

2

Serie Export. 
Export Range.
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Registrabile su 2 assi 
Adjustable on 2 axes



Create per voi.
Created for you.

La porta blindata ha acquisito 
un significato che va oltre 
a quello di sicurezza e 
funzionalità e si arricchisce 
di bellezza, intensità, 
colore, ricerca stilistica, 
caratteristiche proprie del 
lifestyle, dell’arredo e della 
moda.
Ogni porta Bauxt viene 
progettata per il cliente 
affinché sia “su misura” per 
struttura, caratteristiche e 
dimensioni e perché sia la 
scelta migliore per il suo 
contesto abitativo, classico, 
moderno, tradizionale o 
contemporaneo. 

The armoured door has 
achieved a significance that 
goes beyond mere security 
and functionality and is 
enhanced by beauty, intensity, 
colour, the quest for style, 
the very characteristics of 
lifestyle, of furnishing and 
fashion.
Every Bauxt door is designed 
for the customer so that 
its structure, features and 
dimensions are “made to 
measure” and to make it the 
perfect choice for the style of 
the home - classic, modern, 
traditional or contemporary.
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Cod. 1101 
Pannello: liscio, laccato 
lucido. 
Coprifili di complanarità 
laccati lucidi. 
Modelli disponibili: Monolite.
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Code 1101 
Panel: smooth, gloss varnish.
Gloss lacquered coplanar 
surrounds.
Models available: Monolite.

Cod. 1102 
Pannello: Iosa Ghini teak. 
Coprifili di complanarità in 
teak. 
Modelli disponibili: Monolite.

Code 1102  
Panel: Iosa Ghini teak.  
Teak coplanar surrounds.
Models available: Monolite.
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Cod. 1103 
Pannello: liscio, rovere 
laccato a poro aperto. 
Coprifili di complanarità in 
rovere laccato a poro aperto. 
Modelli disponibili: Monolite.

Code 1103 
Panel: smooth, open pore 
lacquered oak.
Coplanar surrounds in open 
pore lacquered oak.
Models available: Monolite.
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Cod. 1105 
Pannello: High line, noce 
canaletto.  
Coprifili di complanarità in 
alluminio. 
Modelli disponibili: Monolite. 

Code 1105 
Panel: High line, Canaletto 
walnut. 
Coplanar surrounds in 
aluminium.
Models available: Monolite.

Cod. 1104 
Pannello: liscio, effetto muro. 
Coprifili di complanarità in 
alluminio. 
Modelli disponibili: Monolite.

Code 1104 
Panel: smooth, wall effect.
Coplanar surrounds in 
aluminium.
Models available: Monolite.



38 39 

Cod. 1106 
Pannello: Time, laccato. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1106 
Panel: Time, lacquered.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Cod. 1107 
Pannello: Strip, frassino 
laccato a poro aperto. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1107 
Panel: Strip, open pore 
lacquered ash.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.



40 41 

Cod. 1108 
Pannello: liscio, Corten. 
Maniglione in Corten. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1108 
Panel: smooth, Corten.
Door pull in Corten.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.
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Cod. 1109 
Pannello: liscio, Corten. 
Coprifili di complanarità in 
alluminio. 
Modelli disponibili: Monolite.

Code 1109 
Panel: smooth, Corten.
Coplanar surrounds in 
aluminium.
Models available: Monolite.
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Cod. 1110 
Pannello: Time, laccato. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Code 1110 
Panel: Time, lacquered.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Cod. 1111 
Pannello: Time, laccato. 
Coprifili di complanarità Time 
laccati maggiorati. 
Modelli disponibili: Monolite.

Code 1111  
Panel: Time, lacquered.
Time lacquered enlarged 
coplanar surrounds. 
Models available: Monolite.
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Cod. 1112 
Pannello: liscio, laccato 
lucido. 
Spalletta perimetrale Monolite. 
Coprifili di complanarità 
maggiorati laccati lucidi. 
Modelli disponibili: Monolite.

Code 1112 
Panel: smooth, gloss varnish.
Monolite perimeter reveal. 
Gloss lacquered enlarged 
coplanar surrounds.
Models available: Monolite.



48 49 

Cod. 1113 
Pannello: liscio, lamiera nera 
cerata. 
Spalletta perimetrale Monolite, 
sopraluce cieco Monolite. 
Coprifili di complanarità 
maggiorati in lamiera nera 
cerata. 
Modelli disponibili: Monolite. 
 
Code 1113 
Panel: smooth, waxed black 
steel.
Monolite perimeter reveal, 
Monolite blind transom.
Enlarged coplanar surrounds 
in waxed black steel.
Models available: Monolite.

Cod. 1114 
Pannello: liscio, frassino 
laccato a poro aperto. 
Coprifili di complanarità in 
frassino laccato a poro aperto. 
Modelli disponibili: Monolite. 
 
Code 1114 
Panel: smooth, open pore 
lacquered ash.
Coplanar surrounds in open 
pore lacquered ash.
Models available: Monolite.
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Cod. 1115 
Pannello: pantografato 
a disegno, laccato.
Modelli disponibili: 
Monolite, Elite, Superior. 
 
Code 1115 
Panel: pantographed 
customised design, 
lacquered.
Models available: 
Monolite, Elite, Superior.

Cod. 1116 
Pannello: liscio, legno. 
Coprifili di complanarità in 
alluminio.
Modelli disponibili: Monolite.

Code 1116 
Panel: smooth, wood.
Coplanar surrounds in 
aluminium.
Models available: Monolite.



52 53 

Cod. 1118 
Pannello: liscio, effetto muro.
Modelli disponibili: 
Monolite Rasomuro. 
 

Code 1118 
Panel: smooth, wall effect.
Models available: 
Monolite Rasomuro.

Cod. 1117 
Pannello: liscio, effetto muro.
Modelli disponibili: 
Monolite Rasomuro.

Code 1117 
Panel: smooth, wall effect.
Models available: 
Monolite Rasomuro.
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Cod. 1119 
Pannello: liscio, frassino 
laccato a poro aperto.
Modelli disponibili: 
Monolite Rasomuro. 
 

Code 1119 
Panel: smooth, open pore 
lacquered ash.
Models available: 
Monolite Rasomuro.
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Cod. 1120 
Pannello: liscio, laccato 
lucido.
Modelli disponibili: 
Monolite Rasomuro.

Code 1120 
Panel: smooth, gloss varnish.
Models available: 
Monolite Rasomuro.

Cod. 1121 
Pannello: liscio, effetto muro.
Modelli disponibili: 
Monolite Rasomuro.

Code 1121 
Panel: smooth, wall effect.
Models available: 
Monolite Rasomuro.
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Cod. 1122 
Pannello: Strip, laccato. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Code 1122 
Panel: Strip, lacquered.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, 
Elite, Superior, Junior, Export.

Cod. 1123 
Pannello: liscio, effetto muro.
Modelli disponibili: 
Monolite Rasomuro.

Code 1123 
Panel: smooth, wall effect.
Models available: 
Monolite Rasomuro.
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Cod. 1124 
Pannello: frassino laccato a 
poro aperto, avvolgente. 
Spalletta perimetrale e 
telaio laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1124 
Panel: open pore lacquered 
ash, wrap-around.
Lacquered perimeter reveal 
and frame.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1125 
Pannello: liscio, laccato. 
Telaio laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1125 
Panel: smooth, lacquered. 
Lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior, Junior, Export.
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Cod. 1126 
Pannello: laminato lucido con 
angolari in alluminio e telaio 
laccato. 
Modelli disponibili: Elite e 
Superior.

Code 1126 
Panel: glossy laminate with 
aluminium corner pieces and 
lacquered frame.
Models available: Elite and 
Superior.

Cod. 1127 
Pannello: liscio, frassino 
laccato a poro aperto. 
Spalletta perimetrale, 
maniglione M2 e telaio 
laccato. Modelli disponibili: 
Monolite, Elite, 
Superior.

Code 1127 
Panel: smooth, open pore 
lacquered ash.
Perimeter reveal, M2 door pull 
and lacquered frame. 
Models available: 
Monolite, Elite, Superior.
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Cod. 1128 
Pannello: liscio, frassino 
laccato a poro aperto, 
avvolgente. 
Spalletta perimetrale e telaio 
laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

 
 
Code 1128 
Panel: smooth, open pore 
lacquered ash, wrap-around.
Lacquered perimeter reveal 
and frame.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1129 
Pannello: liscio, frassino 
laccato a poro aperto, 
avvolgente. 
Telaio laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1129 
Panel: smooth, open pore 
lacquered ash, wrap-around.
Lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1130 
Pannello: liscio, laccato con 
angolari in alluminio. 
Telaio laccato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1130 
Panel: smooth, lacquered 
with aluminium corner pieces.
Lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1131 
Pannello: liscio, laccato, 
avvolgente. 
Telaio laccato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1131
Panel: smooth, lacquered, 
wrap-around.
Lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1132 
Pannello: liscio, rovere 
laccato a poro aperto con 
angolare maxi. 
Telaio laccato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1132 
Panel: smooth, open pore 
lacquered oak with maxi 
corner piece.
Lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1133 
Pannello: Time, legno con 
angolare maxi.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1133 
Panel: Time, wood with maxi 
corner piece.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1134 
Pannello: liscio, legno. 
Fianchiluce Planus ciechi.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1134 
Panel: smooth, wood.
Blind Planus sidelights.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1135 
Pannello: liscio, laccato. 
Fianchiluce Planus vetrati.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1135
Panel: smooth, lacquered.
Glazed Planus sidelights.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1136 
Pannello: liscio, legno.
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Code 1136 
Panel: smooth, wood.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Cod. 1137 
Pannello: bugnato legno,  
a disegno e a campione. 
Doppio battente.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1137 
Panel: rustic wood, 
customised design or from 
sample. Double door.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1138 
Pannello: bugnato laccato,  
a disegno. 
Doppia anta con terza antina 
fissa, finestrature nell’anta e 
nelle antine.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1138 
Panel: lacquered, rustic finish, 
customised design.
Two leaved door with a fixed 
side panel, windows in leaves 
and fixed panel.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1139 
Pannello: intarsiato inciso. 
Doppio battente.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1139 
Panel: inlaid etching.
Double door.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1140 
Pannello: bugnato legno, 
a disegno e a campione. 
Doppio battente.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1140 
Panel: rustic wood, 
customised design or from 
sample. Double door.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1141 
Pannello: inciso, laccato. 
Doppio battente, maniglioni 
M1 e telaio laccato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1141  
Panel: etched, lacquered.
Double door, M1 door pulls 
and lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1142 
Pannello: liscio, laccato. 
Doppio battente, finestratura 
nell’anta e nell’antina e telaio 
laccato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1142 
Panel: smooth, lacquered.
Double door, windows in 
the door leaves and the side 
panel, and lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1143 
Pannello: Frame, legno. 
Spalletta perimetrale.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1143 
Panel: Frame, wood.
Perimeter reveal.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1144 
Pannello: inciso, laccato. 
Doppio battente, finestratura 
nelle ante, maniglioni M1 e 
telaio laccato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1144 
Panel: etched, lacquered.
Double door, windows in the 
door leaves, M1 door pulls 
and lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1145 
Pannello: liscio, laccato. 
Doppio battente, finestratura 
nell’anta e nell’antina e telaio 
laccato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1145 
Panel: smooth, lacquered.
Double door, windows in 
the door leaves and the side 
panel, and lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1146 
Pannello: liscio, laccato. 
Fianchiluce standard vetrati, 
sopraluce standard vetrato.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1146 
Panel: smooth, lacquered.
Glazed sidelights standard, 
glazed transom window 
standard.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1147 
Pannello: bugnato legno,  
a disegno e a campione. 
Fianchiluce Planus, 
sopraluci Planus in tre 
sezioni, coprimontanti e 
copritraverso.  
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1147 
Panel: rustic wood, 
customised design or from 
sample. Planus sidelights, 
Planus transom window in 
three sections, vertical trim 
and horizontal trim. 
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1148 
Pannello: Frame legno.
Doppia anta con terza anta
fissa, sopraluce Planus
vetrato, copritraverso, 
finestrature nelle antine. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1148 
Panel: Frame, wood.
Double leaf with third fixed 
leaf, glazed Planus transom 
window, horizontal trim, 
windows in side panels. 
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1149 
Pannello: Country, spazzolato. 
Modelli disponibili: Elite,
Superior, Junior, Export.

Code 1149 
Panel: Country, brushed.
Models available: Elite, 
Superior, Junior, Export.

Cod. 1150 
Pannello: Face.
Fianchiluce Planus vetrati 
e coprimontanti. 
Modelli disponibili: Elite,
Superior.

Code 1150 
Panel: Face.
Glazed Planus sidelights and 
vertical trim.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1151 
Pannello: Face.
Spalletta perimetrale.
Modelli disponibili: Elite,
Superior. 
 
Code 1151 
Panel: Face.
Perimeter reveal.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1152 
Pannello: Time, legno.
Finestratura nell’anta. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1152
Panel: Time, wood.
Window in door leaf.
Models available: Elite, 
Superior, Junior, Export.
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Cod. 1153 
Pannello: Deasy.
Finestratura nell’anta e telaio 
laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior, Junior, Export.

Code 1153 
Panel: Deasy.
Window in door leaf and 
lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior, Junior, Export.

Cod. 1154 
Pannello: Deasy.
Finestratura nell’anta e telaio 
laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior, Junior, Export.

Code 1154 
Panel: Deasy.
Window in door leaf and 
lacquered frame.
Models available: Elite, 
Superior, Junior, Export.
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Cod. 1155 
Pannello: Fly. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Code 1155 
Panel: Fly.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Cod. 1156 
Pannello: Pantografato a 
disegno, laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1156 
Panel: Pantographed 
customised design, 
lacquered.
Models available: Elite, 
Superior, Junior, Export.



96 97 



98 99 

Cod. 1157 
Pannello: Bugnato laccato,  
a disegno e a campione. 
Doppio battente. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1157 
Panel: Lacquered rustic 
finish, customised design or 
from sample. Double door.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1158 
Pannello: Face. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1158 
Panel: Face.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.

Cod. 1159 
Pannello: Frame, laccato. 
Modelli disponibili: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export. 
 
Code 1159 
Panel: Frame, lacquered.
Models available: Monolite, 
Monolite Rasomuro, Elite, 
Superior, Junior, Export.
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Cod. 1160 
Pannello: Korn laccato. 
Anta ad arco con finestratura 
ad arco e grata e telaio 
laccato. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1160 
Panel: Korn lacquered.
Arched door with arched, 
grated window and lacquered 
frame.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1161 
Pannello: liscio, legno. 
Anta ad arco con finestratura 
ad arco e grata. 
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1161 
Panel: smooth, wood.
Arched door with arched  
and grated window.
Models available: Elite, 
Superior.
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Cod. 1162 
Pannello: Face. 
Doppio battente ad arco.
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1162 
Panel: Face.
Arched double door.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1163 
Pannello: pantografato 
laccato, a disegno. 
Corona circolare e anta  
ad arco.
Modelli disponibili:  
Elite, Superior. 
 
Code 1163 
Panel: pantographed 
customised design, 
lacquered. 
Roman arch with 
arched door leaf.
Models available: 
Elite, Superior.
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Cod. 1164 
Pannello: Deasy.
Corona circolare con
fianchiluce ad arco 
vetrati e coprifili speciali.
Modelli disponibili: Elite,
Superior. 
 
Code 1164 
Panel: Deasy.
Roman arch with arched 
glazed sidelights and special 
surrounds.
Models available: Elite, 
Superior.

Cod. 1165 
Pannello: Deasy. 
Anta ad arco con finestratura 
ad arco, grata e telaio 
laccato.  
Modelli disponibili: Elite, 
Superior.

Code 1165 
Panel: Deasy.
Arched door with arched, 
grated window and lacquered 
frame. 
Models available: Elite, 
Superior.



A voi 
la scelta.

The choice  
is yours.

Fare di ogni porta un prodotto 
unico e irripetibile. 
Materiali tradizionali e 
sempre attuali come il legno 
nelle sue infinite essenze, 
elementi innovativi, metallo, 
laccati, disegni e decori per 
una blindata che si adatta a 
voi “come un abito”. 
 
Make each door a truly 
unique and unrepeatable 
product. 
Traditional but always  
up-to-date materials such as 
wood in its infinite varieties, 
innovative elements, 
metals, paints, designs and 
decorations for an armoured 
door that fits to you “like a 
glove”.
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Highline

COMPOSITION OF PANEL 
Smooth for interiors, 

solid wood or engineered 
veneer.

With vertical or horizontal 
veneer.

HL2 Rovere 
sbiancato 

HL2 Bleached 
oak

HL3 Zebrano 
HL3 Zebrano

HL6 Teak 
HL6 Teak

HL5 Noce  
canaletto 

HL5 Canaletto 
walnut

HL4 Wengè 
HL4 Wengè

Colori e tinte delle foto non possono essere presi come riferimento, le proporzioni dei disegni e delle sezioni sono indicative e possono subire modifiche, 
i codici identificano il disegno e la lavorazione.
 
Colours and tints in the photographs should not be taken as precise indications, the proportions of the drawings and of the sections are for guidance 
only and may be modified, and the codes identify the design and the finish.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Lisci, per interno, 

impiallacciati in essenza  
o precomposto.

Con impiallacciatura 
verticale o orizzontale.
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Frassino laccato a poro aperto / Open pore lacquered ash

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Lisci, per interno, 
impiallacciati in frassino 
laccato a poro aperto.
Con impiallacciatura 
verticale o orizzontale.

Rovere laccato a poro aperto / Open pore lacquered oak

COMPOSITION OF PANEL
Smooth, for interiors, 
veneered in open pore 
lacquered ash.
With vertical or horizontal 
veneer.

COMPOSITION OF PANEL 
Smooth for interiors, 

veneered in open pore 
lacquered oak.

With vertical or horizontal 
veneer.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Lisci, per interno, 

impiallacciati in rovere  
laccato a poro aperto. 

Con impiallacciatura 
verticale o orizzontale.
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Iosa Ghini legno / Iosa Ghini wood

Rovere
naturale

Natural oak

Teak 
Teak

Iosa Ghini laccato / Lacquered Iosa Ghini

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Incisi e graffiati, per interno, 
impiallacciati in rovere o teak.

COMPOSITION OF PANEL 
Etched and engraved, for 
interiors, veneered in oak or 
teak.

COMPOSITION OF PANEL 
Etched, for interiors, 

lacquered MDF.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo  
Incisi, per interno,  

mdf laccato.

Designed by Designed by

IGG1 IGG2 IGG3 IGG4

Vena 
verticale 
Vertical 

grain

Vena 
verticale 
Vertical 

grain

Vena 
verticale 
Vertical 

grain

Vena 
orizzontale 
Horizontal 

grain

IGG1 IGG2 IGG3 IGG4

Vena 
verticale 
Vertical 

grain

Vena 
verticale 
Vertical 

grain

Vena 
verticale 
Vertical 

grain

Vena 
orizzontale 
Horizontal 

grain
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Laccato lucido / Gloss varnish

LT1 Antracite
LT1 Antracite

LT2 Bianco
LT2 White

LT3 Nero
LT3 Black

LT4 Panna
LT4 Cream

Laminato lucido / Gloss varnish

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Lisci, per interno,
in mdf laccato lucido.

COMPOSITION OF PANEL 
Smooth, for interiors, 
in gloss lacquered MDF.

COMPOSITION OF PANEL 
Smooth, for interiors,  

in gloss finish laminate.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Lisci, per interno,  

in laminato lucido.
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Inciso legno / Etched wood

1201 1202 1203 1204 1204/4 1204/6

1207 1208 1209 1210 1211 1212

Inciso laccato / Etched lacquered

1201 1202 1203 1204 1204/4 1204/6

1207 1208 1209 1210 1211 1212

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Incisi, per interno o per 
esterno, in mdf o multistrato 
impiallacciato.

COMPOSITION OF PANEL 
Etched, for interiors or 
exteriors, in MDF or veneered 
plywood.

COMPOSITION OF PANEL 
Smooth, for interiors or 

exteriors, in MDF or 
lacquered plywood.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Incisi, per interno o per 

esterno, in mdf o multistrato 
laccato.

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel

A 
 
 
 
B

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel

A 
 
 
 

B
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Time legno / Time wood Time laccato / Time lacquered

3201 3202 3203 3204 3205 3206

3207 3208 3209 3210

3201 3202 3203 3204 3205 3206

3207 3208 3209 3210

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Con inserimenti di alluminio, 
per interno o per esterno, 
in mdf o multistrato 
impiallacciato.  
Con impiallacciatura verticale 
o orizzontale.

COMPOSITION OF PANEL 
With aluminium inserts, for 
interiors or exteriors, 
in MDF or veneered plywood. 
With vertical or horizontal 
veneer.

COMPOSITION OF PANEL 
With aluminium inserts, 

for interiors or exteriors, 
in MDF or lacquered plywood.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Con inserimenti di alluminio,

per interno o per esterno,  
in mdf o multistrato laccato.

A 
 
 
 
B

A 
 
 
 

B

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel
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Strip legno / Strip wood

Acciaio 
satinato 

Steel satin 
finish

Strip laccato / Strip lacquered

4201 4202 4203 4204 4201 4202 4203 4204

Super mirror 
Super mirror

Nero satinato
Black satin

Bronzo  
satinato 

Bronze satin

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Con fascia/fasce in acciaio, 
per interno o per esterno,
in mdf o multistrato 
impiallacciato. 
Con impiallacciatura verticale 
o orizzontale.

COMPOSITION OF PANEL 
With stainless steel facing/
facings, for interiors or 
exteriors, 
in MDF or veneered plywood.
With vertical or horizontal 
veneer.

COMPOSITION OF PANEL 
With facing/facings in 

stainless steel, for interiors 
or exteriors, in MDF or 

lacquered plywood.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Con fascia/fasce in acciaio, 

per interno o per esterno,
in mdf o multistrato laccato.

Acciaio 
satinato 

Steel satin 
finish

Super mirror 
Super mirror

Nero satinato
Black satin

Bronzo  
satinato 

Bronze satin

Colori fasce disponibili/Coloured facings available Colori fasce disponibili/Coloured facings available

A
 
 
 
 
B

A
 
 
 
 
B

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel
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Quadra legno / Quadra wood Quadra laccato / Quadra lacquered

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Incisi per interno o per 
esterno in mdf o multistrato 
impiallacciato con maniglione 
impiallacciato.

COMPOSITION OF PANEL 
Etched, for interiors or 
exteriors, in MDF or veneered 
plywood with veneered door 
pull.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Incisi per interno o per 

esterno in mdf o multistrato 
laccato con maniglione 

laccato.

COMPOSITION OF PANEL 
Etched, for interiors 

or exteriors, in MDF or 
lacquered plywood with 

lacquered door pull.

5201 SX 5202 SX 5203 SX 5201 DX 5202 DX 5203 DX 5201 SX 5202 SX 5203 SX 5201 DX 5202 DX 5203 DX

A 
 
 
 
B

A 
 
 
 

B

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel
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Classic Deasy

1400 1401 1402 1403 1404 1405

1412 1413 1414 1415

1406 1407 1408 1409 1410 1411

1400 1401 1402 1403 1404 1405

1412 1413 1414 1415

1406 1407 1408 1409 1410 1411

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Pantografati con angoli  
stondati, per interno o per 
esterno, in mdf o multistrato 
impiallacciato. 

COMPOSITION OF PANEL
Pantographed with rounded 
corners, for interiors 
or exteriors, in MDF or 
lacquered plywood. 

COMPOSITION OF PANEL 
Pantographed with rounded 

corners, for interiors 
or exteriors, in MDF or 

lacquered plywood. 

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Pantografati con angoli  

stondati, per interno o per 
esterno, in mdf o multistrato 

laccato. 
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Korn legno / Korn wood Korn laccato / Korn lacquered

2400 2401 2402 2403 2404 2405

2412 2413 2414 2415

2406 2407 2408 2409 2410 2411

2400 2401 2402 2403 2404 2405

2412 2413 2414 2415

2406 2407 2408 2409 2410 2411

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Pantografati a spigolo vivo, 
per interno o per esterno, in 
mdf o multistrato 
impiallacciato.

COMPOSITION OF PANEL 
Pantographed with sharp 
edge, for interiors or exteriors, 
in MDF or lacquered plywood.

COMPOSITION OF PANEL
Pantographed with sharp 

edge, for interiors 
or exteriors, in MDF or 

lacquered plywood.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Pantografati a spigolo vivo,

per interno o per esterno, in 
mdf o multistrato laccato.
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Face Fly

3400 3401 3402 3403 3404 3405

3413 3414 3415

3406 3407 3408 3409 3410 3412

4400 4401 4402 4404 4405

4412 4413

4414 4415

4407 4408 4409 4410

4406

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Pantografati a spigolo vivo, 
per interno o per esterno, in 
mdf laccato.

COMPOSITION OF PANEL 
Pantographed with sharp 
edge, for interiors or 
exteriors, in lacquered MDF.

COMPOSITION OF PANEL 
Pantographed with engraved 

moulding, for interiors or 
exteriors, in lacquered MDF.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Pantografati con cornice 

ricavata, per interno o per 
esterno, in mdf laccato.
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Lux legno / Lux wood Lux laccato / Lux lacquered

2602 2604 2605 2606 2607 2608 2602 2604 2605 2606 2607 2608

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Incisi, intarsiati, spazzolati, 
per interno o per esterno, 
in mdf o multistrato 
impiallacciato.

COMPOSITION OF PANEL 
Etched, inlaid, brushed, for 
interiors or exteriors, in MDF 
or veneered plywood.

COMPOSITION OF PANEL 
Etched, inlaid, brushed, 

for interiors or exteriors, in 
MDF or lacquered veneered 

plywood.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Incisi, intarsiati, spazzolati, 

per interno o per esterno,  
in mdf o multistrato  

impiallacciato laccato.

Essenze disponibili: Frassino, Rovere, Pino, Yellowpine, Abete, Larice 
Wood finishes available: ash, oak, pine, yellow pine, fir, larch

Essenze laccabili: Frassino, Rovere, Pino, Yellowpine, Abete, Larice 
Varnishable wood finishes: ash, oak, pine, yellow pine, fir, larch

A 
 
 
 
B

A 
 
 
 

B

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel

A. Pannello da 7 mm 
 7 mm panel

B. Pannello da 14/16 mm 
 14/16 mm panel
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Frame legno / Frame wood Frame laccato / Frame lacquered

1800 1801 1802 1803 1804 1805

1806 1807 1808

1800 1801 1802 1803 1804 1805

1806 1807 1808

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Bugnati con cornice 
applicata, per interno o per 
esterno protetto, in mdf o 
multistrato impiallacciato.

COMPOSITION OF PANEL 
Rustic finish with applied 
moulding, for interiors or 
protected exteriors, in MDF  
or veneered plywood.

COMPOSITION OF PANEL 
Rustic finish with applied 
moulding, for interiors, in 

lacquered MDF.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Bugnati con cornice 

applicata, per interno, in mdf 
laccato.
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Flat legno / Flat wood Flat laccato / Flat lacquered

2800 2801 2802 2803 2804 2805

2806 2807 2808

2800 2801 2802 2803 2804 2805

2806 2807 2808

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Bugnati con cornice 
applicata, per interno o per 
esterno protetto, in mdf o 
multistrato impiallacciato.

COMPOSITION OF PANEL 
Rustic wood with applied 
moulding, for interiors or 
protected exteriors, in MDF  
or veneered plywood.

COMPOSITION OF PANEL 
Rustic finish with applied 

moulding, for interiors 
or protected exteriors, in 

lacquered MDF.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Bugnati con cornice

applicata, per interno o per
esterno protetto, in mdf

laccato.
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Mix legno / Mix wood Mix laccato / Mix lacquered

3800 3801 3802 3803 3804 3805

3806 3807 3808

3800 3801 3802 3803 3804 3805

3806 3807 3808

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Intelaiati, per interno o per 
esterno protetto, in massello 
e mdf impiallacciato.

COMPOSITION OF PANEL 
Framed, for interiors or 
protected exteriors, in solid 
wood or veneered MDF.

COMPOSITION OF PANEL 
Framed, for interiors, in 

lacquered MDF.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Intelaiati, per interno, in mdf 

laccato.
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Scandola legno / Scandola wood Scandola laccato / Scandola lacquered

4800 4800

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Scandola orizzontale,  
per interno o per esterno, 
in massello.

COMPOSITION OF PANEL 
Horizontal shingles,
for interior or exterior, 
in solid wood.

COMPOSITION OF PANEL 
Horizontal shingles, 

for interior or exterior, 
in lacquered MDF.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
Scandola orizzontale,  

per interno o per esterno,
in mdf laccato.
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Alumy Renol

2005

2011

2006

2012

2001

2007

2013

2002

2008

2014

2003

2009

2015

2004

2010

2016

22052200

2207

2201

2208

2202

2209

2203

2210

2204

2211

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
In alluminio, per interno  
o per esterno, laccati RAL,  
verniciati legno o  
impiallacciati pvc.

COMPOSITION OF PANEL 
In aluminium, for interiors or 
exteriors, lacquered in RAL, 
painted wood or veneered 
PVC.

COMPOSITION OF PANEL 
In PVC, for interiors or 

exteriors, wood effect or 
coloured.

ComPoSIZIoNe PaNNeLLo 
In pvc, per interno o per 

esterno, finto legno o colore.



Questione  
di dettagli. 

Matters  
of detail.

Con una porta Bauxt potete 
scegliere ogni minimo 
dettaglio: non solo serrature 
e maniglie, ma anche la 
tipologia degli angolari, dei 
coprifili e degli elementi in 
vetro blindato. 

With Bauxt doors you can 
choose even the smallest 
details: not just the lock and 
handle, but also the type of 
corner pieces, the surrounds 
and the components in 
toughened glass.
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Angolari / Corner pieces

Base

Wind Alluminio/Aluminium

Pannello avvolgente/Wrap-around panel Maxi

Large

Personalizzare gli angolari della 
blindata significa caratterizzare 
l’estetica interna della porta 
donandole lo stile che si 
preferisce, classico o moderno.

Customising the corner pieces of the 
armoured doors means adapting the 
internal appearance of the doors to 
give them the desired style; either 
classic or modern.
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Telaio e carenatura perimetrale / Frame and edge fillets

La carenatura perimetrale 
può essere personalizzata 
in quattro colori oltre lo 
standard: OXY, BIANCO 18, 
RAL 9010, RAL 1013.
Il telaio della porta può 
essere laccato scegliendo 
un ampio numero di colori. 
Per i più esigenti il telaio può 
essere bicolore.

Maniglie e maniglioni / Handles and door pulls

Alluminio bronzato 
Bronze aluminium

Cromo lucido o satinato 
Polished or satin finish chrome

Ottone lucido o satinato
Polished or satin finish brass

G1 ottone lucido o satinato 
G1 polished or satin finish brass

G1 cromo lucido o satinato 
G1 polished or satin finish chrome

The edge fillets can be 
personalised in four colours 
in addition to the standard: 
oXY, WHITe 18, 
RAL 9010, RAL 1013.
The door frame can be 
lacquered selecting from a 
wide choice of colours. For 
the most demanding, the 
frame can be two coloured.
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Vetri / Glass

Vetro trasparente
Transparent glass

Vetro stampato C
C etched glass

Vetro stampato C bronzo 
Bronze C etched glass

Vetro stampato cincillà bronzo
Bronze chinchilla etched glass

Vetro stopsol 
Stopsol heat reflecting glass

Vetro satinato bianco 
White frosted glass

Maniglie e maniglioni / Handles and door pulls

M2 maniglione in acciaio, interasse mm 350 
M2 steel door pull, span 350 mm

M1 maniglione in acciaio, interasse mm 820 
M1 steel door pull, span 820 mm

H2 acciaio 
H2 steel

H3 cromo lucido o satinato 
H3 polished or satin finish chrome

H1 cromo lucido o satinato 
H1 polished or satin finish chrome

D1 cromo lucido o satinato 
D1 polished or satin finish chrome

D2 cromo lucido o satinato 
D2 polished or satin finish chrome

D3 cromo lucido o satinato 
D3 polished or satin finish chrome

Bauxt utilizza diverse tipologie di 
vetro di sicurezza. 

• Vetri anticrimine/antiproiettile 
che privilegiano la sicurezza
Composizione:  
8 mm di vetro 
4,56 mm di plastico PVB
8 mm di vetro
6 mm di camera
4 mm di vetro
Antieffrazione: fino al livello P7B
Antiproiettile: fino al livello BR2/S
Termica: fino a UG = 3,2 W/m²K 

• Vetri antieffrazione che 
coniugano la sicurezza alle 
prestazioni di isolamento termico
Composizione: 
4 mm di vetro
2,28 mm di plastico PVB
4 mm di vetro
15 mm di camera
3 mm di vetro
0,38 mm di plastico PVB
3 mm di vetro
Antieffrazione: fino al livello P5A
Termica: fino a UG = 1,1W/m²K     
 

Bauxt uses different types of 
security glass. 

• Crime-proof and bullet-proof 
glass that enhances security
Composition: 
8 mm of glass
4.56 mm of PVB plastic
8 mm of glass
6 mm cavity
4 mm of glass
Burglar-proof: up to level P7B
Bullet-proof: up to level BR2/S
Thermal transmittance: up to  
UG = 3,2 W/m²K 

• Burglar-proof glass that 
combines security with thermal 
insulation properties
Composition: 
4 mm of glass
2.28 mm of PVB plastic
4 mm of glass
15 mm cavity
3 mm of glass
0.38 mm of PVB plastic
3 mm of glass
Burglar-proof: up to level P5A
Thermal transmittance:  
up to UG = 1,1W/m²K



148 149 

Standard Monolite
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Monoilite Rasomuro
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